PORTABLE

Jump starter

Przenos$ne urzgdzenie rozruchowe

[3Y) USER MANUAL

8 INSTRUKCJA OBSEUGI

B NsTRUCCION DE USO

4 NAVOD K POUZITI

BA nAvoD NA POUZITIE

A nocisHmk KoPycTYBAUA

Bl rvkoBoacTBo Nonb30BATENS

P/N: 02524

AHITuOD




Portable jump starter, power bank

The auxiliary starter is intended to start cars, boats etc. with
12 V batteries. The built-in battery in the auxiliary starter is
charged with the supplied 230 V charger, which is connected
to the charger port on the auxiliary starter. The auxiliary starter
has a built-in overcharge protection. Two USB ports with 5V DC
output voltage to charge mobile phone, computer or equivalent.

FEATURES

Suitable for 12V car emergency start, used to start gasoline
vehicles under 3.5L, diesel vehicles under 2.5L.

Dual USB 5V 2.4A DC power output interface

12V DC output interface, maximum current 10A, continuous
current 8A.

LED flashlight - 4 working modes.

Two charging modes:

USB (Type C) charging input port, charging the product

anytime, anywhere;
- The cigarette lighter charging input (14V DC 1A) can quickly
charge the unit through the cigarette lighter adapter.

With travel lock function, it is convenient to shut down during
travel to avoid accidentally switch on the device.

Intelligent LCD display

Product protection functions: reverse polarity protection,
over current protection, short circuit protection, over charge
protection, reverse charge protection, over discharge
protection, over temperature protection, fire protection.

DEVICE |
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Engine start port
Work light

USB output

USB charging (Type C)
Input 14V 1A

Output 12V 10A
On/Off

LCD

Wear safety glasses. Improper use can result in the
risk of personal injury. If you get battery fluid in your
eyes, rinse your eyes with clean water for at least
10 minutes and then seek immediate medical attention.
Improper use of the appliance can result in the risk of
explosion and serious personal injury and/or material
damage.

When the appliance is not in use it must be in the OFF
position to avoid the risk of personal injury and/or material
damage if the clamps are short-circuited.

Never short-circuit the clamps with a metal object, or by
allowing them to touch each other.

Check that the vehicle battery is 12 V.

Before starting the appliance check that the battery clamps
are connected with the right polarity, otherwise the appliance
or the battery could explode and cause serious injury and/or
material damage.

Make sure that the vehicle to be started is in a well-ventilated
area.

Do not expose the appliance to moisture or water.

Do not take this product a part. Risk of fire, electric shock or
exposure to battery chemicals.

This is a lithium-ion battery. In the improbable event this
product leaks battery chemicals avoid contact with skin, eyes
or mouth to prevent personal injury or burns. If your skin
is exposed to battery chemicals, wash with soap and water
and rinse with vinegar. If you get battery chemicals in your
eyes, rinse immediately with water and then seek medical
attention.

Charge this product in a well-ventilated a rea.

Do not smoke or use naked flame near a battery when it is
being charged.

Never use the auxiliary starter to charge a frozen battery.
Do not switch the red or black battery clamps after removing
the original battery as this can damage the electronics in the
car.

Keep the product out of the reach of children.

Stare the product in a dry and safe place.

Do not expose the product to temperatures over 70° C or
below minus 20° C.

OPERATION

TECHNICAL SPECIFICATION |

Jump starter: 400 A, max. 800 A
Cigarette lighter: 12V 10 A

USBport: 5V 2.4 A

LED Work lamp: 4 modes

Lead-acid battery: 12000 mAh (44Wh)
Voltage: 12V

Dimension: 190 x 85 x 28,5 (mm)
Weight: 0,45kg

Built-in safety protection

SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance cannot be used instead of the vehicle’s
own battery.

First conned the positive clamp to the positive terminal
on the battery. Then conned the negative clamp to the
negative terminal on the battery, or the vehicle chassis.

Charging
Cautions:

Use the original charger for charging. Unqualified chargers
will shorten the life of the product and may even be
dangerous.

Charge the unit before using the first time.

After each use, press the “POWER” button (7). When the
battery level of the LCD screen is 2-3 bars, the device should
be charged ASAP. If with only 1 bar, it should be charged
immediately.

Charging the jump starter:

1. Wall charger: Firstly, connect the charger plug to the 220V
power supply, and then connect the charging output port to the
product input port (5). At this time, the LCD screen displays the
charging status.

2. Car cigarette lighter charging: Connect the cigarette lighter
output plug to the 14V 1A port (5) of the device, and connect
the cigarette lighter to the cigarette lighter port of the car for
charging;

3. USB charging: Use an external USB to connect to the product’s
Type C port (4) for charging.



Charging Indication:

1. Charging: LCD battery level bar flashes and voltage value
increases;

2. Full charged: LCD battery level bars is full and still, with “FUL"
displayed the voltage is approx. 14.4V.

Note: After charging is completed, and the charger is not
disconnected, the charging mode will be automatically restored
if the battery voltage drops to 12V. It is recommended to
recharge the Jump Starter every 3-4 months to maintain the
efficiency and prolong the service life of the internal battery
even if the unit has not been used.

Output 12V 10A with Cigarette Lighter

WARNING: This port is not a charging interface. It should not be
connected to live equipment at any time, nor should the output
positive and negative terminals be shorted.

1. Plug one end of the equipped cigarette lighter adapter into
the product’s 12V 10A output.

2. Connect the 12V electronics/vehicle product to the other end
of the cigarette lighter adapter cable.

3. Short press the “POWER” button (7) to start supplying power
supply with 12V voltage and 10A maximum current for the
vehicle.

Jump Start

WARNING: When using this unit to start, make sure the positive
and negative connections are correct, otherwise the battery
may explode.

Follow the steps below for jump start, otherwise it will be
dangerous:

1. Insert “Smart Clamps” into the engine start port of the device
first.

2. Connect the red (+) clamp with the positive (+) side of the
battery.

3. Connect the black (-) clamp with the metal part of the engine
(negative ground) or to the negative battery.

4. After the connection is completed, follow the instructions in
Table 1 below to check whether the connection is correct and
proceed to the next step.

5. Start the car and do not cranking over 5 seconds.

6. If the engine does not start successfully, check battery level
and if the battery is over 3 bars, wait 3 minutes to try again.

7. After the engine is successfully started, first pull the “smart
clamps” off the device and then remove the clamps from the
car battery.

8. Charge the unitimmediately after each use.

Green | Red

LED LED Sound Status

Flash | Flash On Input over voltage protection

Flash Off Off No car battery connected

Flash Off Off Reverse charge protection

Flash Off Off Time out cut off

Off Flash On Wrong connection to high

voltage. Slow flash.

Off Flash On Reverse polarity connection

protection. Fast flash

Off Flash On Short Circuit protection

Off On On Over temperature protection

P/N: 02524

Off On Off Low battery protection, recharge

the jump starter to jump start

On Off Off | Correct status for jump start

OVERRIDE function: When the clamps does detect any signals
from car battery, you may use this function for jump start by
push & hold the button on the side of smart clamps for 5s to
activate. Make sure connection is correct before this operation.
WARNING: The OVERRIDE function will void all protections
temporarily, so please make sure the red and black clamps are
correctly connected to a 12V battery.

USB output

1. Connect the USB cable to the USB output port of the device
(3%

2. Short press the “POWER” button (7), USB provides 5V2.4A
output to provide charging for mobile phones/tablets and other
electronic products.

3. The USB output will be automatically turned off after charging
is completed.

4. When the load current exceeds 2.4A, the USB output will be
automatically turned off.

5. The charging time will be more than 8 hours, and the USB
output will be automatically turned off.

Flashlight - work light
1. Press and hold the “POWER" button (7) over 3 seconds to turn
iton.
2. Lighting (2) working mode:

Turning ON: 100% brightness

1st short press: 50% dim light

2nd short press: Slow flash

3rd short press: Flash

4th short press: SOS

5th short press: Close
3. After continuing to work for more than 5 seconds in any
working mode, short press the “POWER” button (7) will turn off
the light directly.

Travel lock

1. Press and hold the “POWER" button (7) over 8 seconds to turn
on the travel lock mode.

2. In this mode, the device will fall into sleep (lock state): short
press the “POWER" button (7) would not turn on the USB output,
work light output or 12V output.

3.To turn off the “travel lock” mode: Press and hold the “POWER”
button (7) again for over 8 seconds to release the device.

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This marking shown on the product and its literature
E indicates this kind of product mustn't be disposed with
= household wastes at the end of its working life in order
to prevent possible harm to the environment or human
health. Therefore the customers is invited to supply to the
correct disposal, differentiating this product from other types
of refusals and recycle it in responsible way, in order to re
- use this components. The customer therefore is invited to
contact the local supplier office for the relative information to
the differentiated collection and the recycling of this type of
product.
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Przenosne urzadzenie rozruchowe, powerbank

Urzadzenie jest przeznaczone do wspomagania rozruchu
samochodéw, todzi itp. z akumulatorem 12 V.

Wbudowany akumulator urzgdzenia moze by¢ tadowany
zatgczong w zestawie tadowarkg 230 V podtgczang do gniazda
tadowania urzadzenia. Urzadzenie jest wyposazone we
wbudowane zabezpieczenie przeciwprzepigciowe. Dwa porty
USB o napieciu wyjsciowym 5 V DC do tadowania telefonéw

komérkowych, laptopéw itp.

FUNKCJE URZADZENIA

+ Awaryjny rozruch silnika 12V. Nadaje sie do pojazdéw z

silnikiem benzynowym < 3,5 litra i diesel < 2,5 litra.

Dwa porty USB 5V 2.4A

Latarka: 4 tryby pracy

Wyswietlacz LCD

Dwa tryby tadowania urzadzenia:

- za pomocg uniwersalnego portu USB C
- wejscie zapalniczki samochodowej (13 V DC 1 A) do szyb
kiego tadowania urzadzenia

+ Funkcja blokady podczas transportu.

+ Wbudowane  zabezpieczenia:  zabezpieczenie  przed
odwrotng polaryzacja, przed wysokim prgdem, przed
krétkim spieciem, przed przetadowaniem, przed odwrotnym
obcigzeniem, przed nadmiernym wytadowaniem, przed zbyt
wysoka temperaturg.

OPIS URZADZENIA

- port rozruchowy silnika

- latarka

- wyjscie USB

- fadowanie za pomoca USB (typ C)
- wejécie 13V 1A

- wyjscie 12V 10A

- wigcznik

- wyswietlacz LCD

oONOUVThA WN =

PARAMETRY TECHNICZNE |

Prad rozruchu: 400 A, max. 800 A
Gniazdo zapalniczki: 12V 10 A
Port USB:5V 2.4 A

Lampa LED: 4 tryby

Akumulator: 12000 mAh (44 Wh)
Napigcie: 12V

Wymiary: 190 x 85 x 28,5 (mm)
Waga: 0,45kg

ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Urzadzenia nie mozna uzywac¢ zamiast akumulatora
pojazdu.

¢ Zacisk dodatni musi zosta¢ najpierw podigczony do
dodatniego bieguna akumulatora. Nastepnie nalezy
podiaczy¢ zacisk ujemny do ujemnego bieguna
akumulatora lub podwozia pojazdu.

+ Uzywaj okularéw ochronnych. Nieprawidtowa obstuga
stwarzaryzyko obrazen. Jezeli ptyn zakumulatora dostanie sie

do oczu, przemywaij je czystg woda przez co najmniej 10 minut
i niezwtocznie skontaktuj sig z lekarzem.

+ Nieprawidtowa obstuga urzadzenia grozi wybuchem, ciezkimi
obrazeniami i/lub szkodami materialnymi.

+ Gdy urzadzenie nie jest uzywane, powinno by¢ ustawione w
potozeniu OFF (WYL.). Pozwoli to unikna¢ ryzyka obrazen i/
lub szkéd materialnych w razie zwarcia zaciskéw.

+ Nigdy nie zwieraj  zaciskbw  ze  soba ani
z zadnym metalowym przedmiotem.

+ Sprawd?, czy akumulator pojazdu ma 72 V.

+ Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz, czy zaciski
akumulatora sg podigczone zgodnie z biegunami. W
przeciwnym razie urzadzenie lub akumulator moze
wybuchna¢ i spowodowac ciezkie obrazenia i/lub szkody
materialne.

+ Zwrd¢ uwage, aby pojazd, ktéry ma zosta¢ uruchomiony,
znajdowat sie w dobrze wentylowanym miejscu.

+ Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wilgoci ani wody.

+ Nierozbieraj produktu na czesci. Moze to spowodowac pozar,
porazenie pragdem lub ekspozycje na chemikalia zawarte
w akumulatorze.

+  Akumulator jest litowo-jonowy. Gdyby
doszto do mato  prawdopodobnej  sytuacji, ze
z produktu  wyciekng chemikalia pochodzace z

akumulatora, nalezy wunika¢ kontaktu tych plynéw
ze skoéra, oczami i ustami ze wzgledu na ryzyko
obrazen lub oparzen. W razie kontaktu chemikaliéw z
akumulatora ze skérg nalezy jg przemy¢ wodg z mydtem
i sptuka¢ octem. W razie przedostania sie chemikaliow z
akumulatora do oczu nalezy je natychmiast przemy¢ wodg i
zasiegnac¢ porady lekarza.

+ Produkt taduj jedynie w dobrze wentylowanym miejscu.

+ Nie wolno uzywac¢ otwartego ognia i palenia w poblizu
akumulatora.

+ Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do wspomagania rozruchu do
tadowania zamarznietego akumulatora.

+ Nigdy nie zmieniaj czerwonych ani czarnych zaciskow
akumulatora, jedli w samochodzie nie ma oryginalnego
akumulatora, ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia uktadu
elektronicznego samochodu.

+ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Przechowuj produkt w suchym
i zabezpieczonym miejscu.

+ Nie narazaj produktu na temperature ponad 70° C lub
ponizej 20 ° C.

| OBStUGA

tadowanie urzadzenia

Srodki ostroznosci:

+ Przed pierwszym uzyciem nataduj urzgdzenie do petna.

+ taduj za pomocg oryginalnej fadowarki. Nieodpowiednie
tadowarki skrécg zywotno$¢ produktu i mogg stanowic
zagrozenie.

+ Po kazdym uzyciu nacisnij ,WEACZNIK" (7). Gdy ukazany
na wyswietlaczu LCD poziom natadowania wynosi 2-3
kreski, urzadzenie nalezy jak najszybciej natadowac.
Jesli wyswietlona jest jedna kreska, urzadzenie nalezy
natychmiast natadowac.

Urzadzenie mozesz natadowac na 3 sposoby:

1. Za pomocg fadowarki sieciowej: Najpierw podtgcz
wtyczke tadowarki do Zrodta  zasilania 220 V, a
nastepnie port wyjscia tadowarki do portu wejSciowego
produktu (5). Ekran LCD wyswietli informacje o statusie
tadowania.



2. tadowanie za pomocg zapalniczki samochodowej:
Podtacz wtyczke wyjsciowq zapalniczki
samochodowej do portu 13 V 1 A (5) urzadzenia, a nastepnie
podtacz zapalniczke do portu w celu rozpoczecia tadowania.

3. kadowanie za pomocg USB: Za pomocg zewnetrznego kabla
USB podtacz do portu produktu typu C (4) w celu tadowania.
Wskaznik tadowania:

1. tadowanie: Kreski poziomu natadowania migajg, a warto$¢
napiecia sie zwieksza;

2. W petni natadowane: Kreski poziomu natadowania sg petne
oraz wyswietlane jest stowo ,FULL", gdy napiecie wynosi ok.
144V.

Uwaga: Jedli po zakonczeniu tadowania tadowarka nie zostanie
odtaczona, tryb tadowania automatycznie ponownie sie wigczy,
gdy napiecie akumulatora spadnie do 12 V.

UWAGA: Zalecamy tadowanie urzadzenia co 3-4
miesigce  w  celu zachowania jego wydajnosci i
przedtuzenia zywotnosci wewnetrznego akumulatora, nawet
jedli urzadzenie nie jest uzywane.

Wyjscie 12V 10 A (zapalniczka samochodowa)
OSTRZEZENIE: Ten port nie jest, interfejsem do
tadowania. Nigdy nie nalezy podigcza¢ do niego
dziatajgcego sprzetu ani nie nalezy robi¢ zwarcia miedzy
dodatnim i ujemnym terminalem.

1. Podtacz jeden koniec zasilacza zapalniczki samochodowej do
wyjscia produktu 12V 10 A.

2. Podtacz produkt elektroniczny/pojazd 12 V do drugiego korica
kabla zasilacza zapalniczki samochodowe;j.

3. Nacis$nij na krétko #WEACZNIK” (7), by
rozpoczg¢ tadowanie ze zZrédla o napieciu 12 V i
maksymalnym pradzie 10 A pojazdu.

Uruchomienie awaryjne

OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie jest uzyte do uruchomienia
pojazdu. Upewnij sig, ze potaczenia dodatnie i ujemne sa
wykonane prawidtowo, gdyz w przeciwnym razie akumulator
moze wybuchnad.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, gdyz w przeciwnym
razie uruchomienie nie bedzie bezpieczne:

1. Najpierw wtéz ,inteligentne zaciski” do portu rozruchowego
silnika.

2. Podtgcz czerwone ztgcze(+) do dodatniej(+) strony
akumulatora.

3. Podigcz czarne ztgcze () do metalowej czesci silnika
(uziemienie ujemne) lub do ujemnego ztgcza akumulatora.

4. Po wykonaniu potgczen postepuj zgodnie z instrukcjami
w ponizszej tabeli 1 w celu sprawdzenia, czy potaczenia sg
prawidtowe, po czym przejdz do nastepnego kroku.

5. Uruchom pojazd, ale nie przekrocz 5 sekund czasu
rozruszania.

6. Jesli silnik nie zostanie uruchomiony, sprawdz poziom
natadowania akumulatora. Jesli wyswietlone sg

3 kreski, poczekaj 3 minuty, po czym sprébuj ponownie.

7. Jedli silnik zostat uruchomiony, najpierw odtgcz ,inteligentne
zaciski” od urzadzenia, a nastepnie odfgcz zaciski od
akumulatora samochodowego.

8. Po kazdym uzyciu natychmiast ponownie nataduj urzadzenie.

P/N: 02524
Zielona | Czerwona -

LED LED DZzwiek Status
Prawidtowy status do
uruchomienia awaryjnego.
Uruchom teraz samochéd.

WE. WYL, WYL. | Jedlisie nie uruchomi, upewnij

sie, ze Swiatto samochodowe
jest wytgczone i sprébuj
ponownie .

1) Akumulator samochodowy
nie jest podtaczony lub go brak
2) Zabezpieczenie przed
odwrotnym obcigzeniem

3) Roztgczenie po uptywie
czasu

Rozwigzanie: Ponownie
podtgcz zaciski w celu
uruchomienia awaryjnego .

miga WYL, WYL.

Zabezpieczenie przed
wptywem zbyt wysokiego
napiecia

WE. miga. WE.

Zabezpieczenie przed niskim
stanem natadowania.
Rozwigzanie: ponownie
nataduj urzadzenie

WYL, miga. WYL.

1) Nieprawidtowe podtgczenie
do wysokiego napiecia.
Powolne miganie.

2) Zabezpieczenie przed
podtgczeniem z odwrotng
polaryzacja. Szybkie miganie.
3) Zabezpieczenie przed
krétkim spieciem.
Rozwigzanie: Postepuj zgodnie
z instrukcjami, by uruchomi¢
awaryjnie i ponownie
podtgczyc.

WYL, miga WE.

Zabezpieczenie przed zbyt
wysokg temperatura.
Rozwigzanie: Przed ponowng
préba uruchomienia odczekaj
5-10 minut, by urzadzenie
ostygto.

WYL, WE. WE.

Funkcja RECZNEGO URUCHOMIENIA: Jesli zaciski wykrywaja
jakiekolwiek sygnaty z akumulatora samochodowego, mozna
uzy¢ tej funkcji do uruchomienia, naciskajac i przytrzymujac
przez 5 sekund przycisk z boku inteligentnych zaciskéow w celu
aktywacji. Przed wykonaniem tej czynnosci upewnij sie, ze
potaczenia sg prawidtowe. OSTRZEZENIE: Funkcja RECZNEGO
URUCHOMIENIA tymczasowo wytgczy wszystkie zabezpieczenia,
wiec nalezy mie¢ pewnos$¢, ze czerwone i czarne zigcza sg
podtagczone prawidtowo do akumulatora 12 V.

Wyjscie USB

1. Podiacz kabel USB do portu wyjsciowego USB urzadzenia (3).
2. Naciénij na krétko , WEACZNIK” (7). Za pomocg wyjscia USB
5V 2,4 A mozna tadowac telefony komoérkowe/tablety i inne
produkty elektroniczne.

3. Po zakoniczeniu tadowania wyjscie USB zostanie
automatycznie wytgczone.

4. Jedli prad tadowania przekroczy 2,4 A, wyjscie USB zostanie
automatycznie wytgczone.

5. Jedli czas tadowania jest dtuzszy niz 8 godzin, wyjscie USB
zostanie automatycznie wytgczone.
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Latarka

1. Naciénij i przez 3 sekundy przytrzymaj ,WEACZNIK" (7), by
wigczyc.

2. Tryb pracy $wiatta (2):

Wiaczanie: Jasno$¢ 100%

Pierwsze krétkie naci$niecie: Przyciemnienie 50%

Drugie krétkie naci$niecie: Powolne miganie

Trzecie krotkie nacisniecie: Btysk

Czwarte krétkie naci$niecie: SOS

Pigte krétkie nacisniecie: Zamknij

3. Po 5 sekundach nieprzerwanej pracy w ktérymkolwiek trybie
dziatania nacisnij na krétko , WEACZNIK” (7),

by bezposrednio wytgczy¢ Swiatto:

Blokada transportowa

1 Nacis$nij i przez 8 sekund przytrzymaj ,WELACZNIK" (7), by
wigczy¢ tryb blokady transportowe;.

2.+ W tym trybie urzadzenie zostanie uspione (stan blokady):
nacisniecie na krétko ,WEACZNIKA” (7) nie

wiaczy wyjscia USB, $wiatta pracy ani wyjscia 12 V.

3. Wytaczenie trybu blokady transportowej: Ponownie nacisnij i
przez 8 sekund przytrzymaj ,WLACZNIK" (7),

- by wytgczy¢ blokade.

| DBAJ O SRODOWISKO |

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi
E - nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady
EEE jomowe, poniewaz zawierajg substancje niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska! Prosimy o aktywng
pomoc w oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi
i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu sktadowania zuzytych urzadzen
elektrycznych. Aby ograniczy¢ ilos¢ usuwanych odpadéw
konieczne jest ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk w innej
formie.

ES - INSTRUCCION DE USO

Arrancador/ cargador portatil

El arrancador/ cargador portatil estd creado para arrancar
coches, barcos, etc. con baterias de 12 V. La bateria integrada
en el arrancador portatil se puede carga con un cargador de
230 V que viene suministrado, el cual se conecta al puerto del
cargador del arrancador portatil. El arrancador portatil

dispone de una protecciéon contra sobrecarga. Posee dos
puertos USB con 5 V DC para cargar teléfonos moviles,

ordenadores u otors.

CARACTERISTICAS

+ Adecuado para el arranque de emergencia de vehiculos de
12V, se lo puede utilizar para arrancar vehiculos de gasolina
de al menos de 3,5 |, vehiculos diesel de al menos de 2,5 1.

+ Posee dos puertos USB 5C/ 2.4A DC.

« Interfaz de salida de 12V DC, corriente maxima 10A, corriente
continua de 8A.

+ Posee una linterna LED con 4 modos de trabajo.

+ Posee 2 modos de carga:

- Puerto de entrada USB (tipo C) para poder cargar el
dispositivo en cualquier momento y cualquier lugar;

- La entrada de carga del encendedor de cigarrillos (14V
DC 1A) para cargar el dispositivo a través del mechero del
vehiculo.

Posee funciéon de bloqueo, conveniente para apagar el
dispositivo durante el viaje y evitar que el dispositivo se
encienda accidentalmente.

Posee una pantalla LCD.

Posee funciones de protecciéon del dispositivo: proteccion
de polaridad inversa, protecciéon contra sobrecorriente,
proteccién  contra  cortocircuito, proteccién  contra
sobrecarga, proteccién de carga inversa, protecciéon de
descarga, proteccién contra sobretemperatura, protecciéon
contra incendios.

DISPOSITIVO

Puerto de arranque del motor
Linterna LED

Puertos USB

Puerto de entrada USB (tipo C)
Entrada 14V 1A

Salida 12V 10A

Botén ON/OFF

pantalla LCD

ESPECIFICACION TECNICA

Arrancador: 400A, max. 800A
Conexion mechero: 12V 10A

Puerto USB: 5V 2.4A

Linterna LED: 4 modos

Bateria de acido: 12000 mAh (44Wh)
Voltaje: 12V

Medidas: 190 x 85 x 28,5 (mm)

Peso: 0,45 kg

Posee portecciénes de seguridad

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El dispositivo no puede ser usado en vez de la propia
bateria del vehiculo.

Primero conecte la pinza positiva al terminal positivo de
la bateria. Luego conecte la pinza negativa al terminal
negativo de la bateria, o al chasis del vehiculo.

Utilice gafas de seguridad. El uso inadecuado del dispositivo/
bateria puede causar riesgo de lesiones personales. Si el
liquido de la bateria entra en los ojos, enjudguelos con
abundante agua limpia durante al menos 10 minutos y luego
busque inmediatamente atencién médica.

El uso inadecuado del dispositivo puede provocar riesgo de
explosiony lesiones personales graves y/o dafios materiales.
Cuando el dispositivo no esté en uso, compruebe que el
dispositivo esté apagado (OFF) para evitar el riesgo de dafios
personales y/o materiales en el caso de que las pinzas ente
si tengan un cortocircuito.

Nunca conecte las pinzas entre si, ni tampoco las conecte a
ningun objeto metélico.

Compruebe que la bateria del vehiculo es de 12 V, de lo
contrario existe el riesgo de explosion y/o dafios personales
graves.

Antes de poner en marcha el dispositivo, compruebe que
las pinzas estén conectadas con la polaridad correcta, de lo
contrario el aparato o la bateria pueden explotar y causar
lesiones graves y/o dafios materiales.

Asegurese de que el vehiculo que va a ser puesto en marcha
esté ubicado en una zona bien ventilada.

No exponga el dispositivo a la humedad o al agua.

No trates este producto como una herramienta o pieza
adicional. Existe el riesgo de causar incendio, descarga



eléctrica o exposion de los productos quimicos de la bateria.

+ Este producto posee una bateria de litio. En el supuesto
caso de que este producto tenga una fuga quimica, evite el
contacto con la piel, los ojos o la boca para evitar lesiones
personales o quemaduras. En el caso de que la piel se haya
expuesto a los quimicos de la bateria de litio, lave la zona
con con aguay jabén y enjuague con vinagre. En el caso de
que los ojos se hayan expusto alos quimicos de la bateria
de litio, enjuague inmediatamente con agua y luego busque
atencion médica.

+ Recargue el dispositivo en una zona bien ventilada.

+ No fume ni utilice una llama abierta cerca de una bateria
cuando esta se esté cargando.

+ Nunca uses este dispositivo para cragar una bateria
congelada.

+ No conecte las pinzas roja o negra de la bateria, si en el
vehiculo no estd la bateria original, ya que esto puede dafiar
la electrénica del mismo.

+ Mantenga el producto fuera del alacance de los nifios.

+ Guarde el dispositivo en un lugar seguro y seco.

+ No exponga el dispositivo a temperaturas superiores a los
70°C o menos de 20°C.

FUNCIONAMIENTO

Carga

Atencion:

+ Utilice el cargador original para la cargar el dispositivo. Los
cargadores no calificados acortan la vida util del producto y
pueden ser incluso peligrosos.

+ Cargue el dispositivo antes de usarlo por primera vez.

+ Luego de cada uso, pulse el botén “POWER” (7). Cuando el
nivel de bateria aparezaca en la la pantalla LCD y es de 2-3
barras, el dispositivo debe cargarse lo antes posible. Si sélo
tiene 1 barra, debe cargarse inmediatamente.

Carga del Dispositivo

1. Corriente 220V: escoja el cable con enchufe (viene incluido),
conectelo al tomacorriente de la fuente de alimetacién 220V,
luego conecte el otro extremo del cable al puerto de entrada
en el dispositivo (5). Una vez empieze a cargar la pantalla LCD
indicard el estado de carga.

2. Corriente 12V: escoja el cable que posee enchufe para me-
chero de coche (viene incluido), conecte el extremo del cable
al puerto de entrada de 14V del dispositivo (5), luego inserte
el enchufe del mechero al puerto del encendedor del vehiculo.
3. USB: use una extensién USB tipo Cy conectelo a la entrada
del dispositivo (4)

Indicadores de Carga

1. Cargando: las barras de nivel de bateria parpadeardy el valor
del voltaje en la pantalla LCD aumentara.

2. Carga completa: las barras del nivel de bateria estan llenas y
el valor de voltaje en la pantalla LCD es de aproximadamente
14,4V.

ATENCION: Una vez completada la carga, y si el dispositivo no
ha sido desconectado, el modo de carga se restablecera auto-
maticamente si la tension de la bateria baja a 12V. Se recomien-
da recargar el dispositivo cada 3-4 meses para mantener la la
eficiencia y prolongar la vida util de la bateria interna incluso si
el dispositivo no ha sido usado.

Salida 12V 10A (6) con cable termnal mechero

ATENCION: Este puerto no es una interfaz de carga, tan sélo una
salida de corriente 12V. Por favor, no conectar ninguin equipo
equipo con corriente en ningin momento, ni hacer cortocircui-
to entre los terminales positivo y negativo.

P/N: 02524

1. Conecta uno de los extremos del cable con enchufe mechero
(viene incluido) a la salida 12V del disposotivo 12V 10A (6).

2. Conecta el producto eléctrico que necesita ser alimentado
por 12V al otro extremo del cable- enchufe mechero.

3. Pulse el botén ON/OFF (7) para que se active la salida de ener-
gia 12V (corriente maxima 10A).

Arranque

ATENCION: Cuando utilice este dispositivo para arrancar el ve-
hiculo, aseglrese de que las conexiones positivo y negativo son
correctas, de lo contrario la baterfa puede explotar.

Siga los sigientes paso para que el arranque sea seguro:

1. Inserte el ,cable con pinzas” en el puerto del dispositivo (1).
2. Conecte la piza roja (+) al terminal positivo (+) de la bateria.
3. Conecte la pinza negra (-) al terminal negativo (-) de la bate-
ria, a tierra (o a alguna parte metalica del motor).

4. Una vez realizada la conexién, mire las instrucciones de la
Tabla 1 para comprobar si la conexién es correcta y proceda
con el siguiente paso.

5. Arranque el vehiculo pero no arrancar mas de 5 segundos.
6. Si el motor no arranca con éxito, compruebe el nivel de la
bateria, si la bateria tiene mas de 3 barras de energia, espere 3
minutos para volver a intentarlo.

7. Una vez que el motor haya arrancado con éxito, retire prime-
ro del dispositivo el “cable con pinzas”y, a continuacion, retire
las pinzas de la bateria del coche.

8. Cargue el dispositivo inmediatamente después de cada uso.

LED , .

Verde LED Rojo | Sonido Estado

Parpadea Parpadea Activo ProteCCIor! ,contra
sobretension de entrada
No se ha conectado la baterfa

Parpadea Apagado Apagado

? Pes & del coche

Parpadea Apagado Apagado | Proteccion de carga inversa

Parpadea Apagado Apagado | Tiempo de espera cortado

Apagado Parpadea Activo Cong?ﬂon erréneg, alta
tensién. Parpadeo lento.

Apagado parpadea acivo | CONEXION dg polandad inversa.
Parpadeo rapido.

Apagado Parpadea Activo Pmtec,uon, contra
cortocircuitos.

Apagado Activo Acivo | Proteccion alta temperatura.
Proteccién de bateria baja,

Apagado Activo Apagado | recarga el arrancador para
poder arrancar

Activo Apagado Apagado Estado correcto para el

arranque

Funcién INVALIDAR: Cuando las pinzas detectan cualquier
sefial de la bateriadel vehiculo, puedes utilizar esta funcién para
arrancar pulsando y manteniendo pulsado el botén en el lado
del ,cable con pinzas” durante 5s para activar. Aseglrese antes
de que la conexién es correcta antes de aplicar esta operacion.
ATENCION: La funcién INVALIDAR anulard todas las
protecciones temporalmente, asi que asegurese de que las
pinzas roja y negra estan correctamente conectadas a una
bateria de 12V.
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Salida USB:

1. Conecte el cable USB a la salida USB del dispositivo (3).

2. Pulsando el botén “POWER” (7), el USB proporciona una
salida de 5V2.4A para cargar teléfonos moviles/tabletas y otros
productos electrénicos.

3. La salida USB se apagara automaticamente después de la
carga.

4. Cuando la corriente de carga supera los 2,4A, la salida USB
se apagard automaticamente.

5. Si el tiempo de carga supera mas de 8 horas, y la salida USB
se apagard automaticamente.

Linterna
. Presione durante 3 segunds el botén ,,POWER" (7).
. Modos de iluminaciéon de la linterna (2):
Encendido: 100% luminosidad
12 pulsacion corta: 50% de luz tenue
22 pulsacion corta: Parpadeo lento
3? pulsacién corta: Parpadero rapido
+ 42 pulsacion corta: SOS
+ 5?2 pulsacién corta: Apagado
3. Después de continuar trabajando durante mas de 5 segundos
en cualquier modo de trabajo, una pulsacién corta del botén
“POWER" (7) apagara la luz.

e e —

Bloqueo

1. Mantenga pulsado el botén “POWER” (7) durante 8 segundos
para activar el modo de bloqueo del dispositivo.

2. En este modo, el dispositivo entraré en reposo (bloqueo): una
pulsacién corta del botén “POWER” (7) no encenderd la salida
USB, linterna o la salida de 12V.

3. Para desbloquear: Mantenga pulsado el botén “POWER" (7)
durante mas de 8 segundos para desbloquear el dispositivo.

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

La marca que aparece en este producto indica que este
E tipo de producto no debe eliminarse junto con los residuos
EE jomésticos al final de su vida Util para asf evitar posibles dafios
al medio ambiente o a la salud humana. Por lo tanto, se recomienda
diferenciar este producto de otros tipos de desechos y a reciclarlo
de forma responsable, con el fin de re- utilizar sus componentes. El
producto puede ser entregando a un punto de reciclaje. En caso
de dudas, se recomienda ponerse en contacto con la oficina local
del proveedor para obtener informacién relativa a la recogida vy el
reciclaje de este tipo de productos.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

PFenosny startér baterie, PowerBank

Zafizeni je urceno jako startovaci pomdcka pro auta, ¢luny atd.
s 12 V baterii. Vestavénou baterii pfistroje je mozné nabijet
nabijeckou na 230 V, kterd je soucasti soupravy pfipojené k
zasuvce nabijeni pfistroje. Zafizeni je vybaveno zabudovanou
prepétovou ochranou. Dva porty USB s vystupnim napétim 5V

DC pro nabijenf telefon(, notebookU atd.

FUNKCE ZARIZENI

+ Nouzové spusténi motoru 12V. Vhodné pro vozidla s
benzinovym motorem <3,5 litru a naftovym motorem <2,5
litru.

» Dva USB porty 5V 2,4A

+ Svitidlo: 4 provozni rezimy

+ Displej LCD
+ Dva reZimy nabijeni zafizeni:
- pomoci univerzalniho USB C portu
- vstup zapalovace do auta (13 V'ss. 1 A) pro rychlé nabijeni
+ Funkce blokovani béhem prepravy.
+ Vestavéné zabezpeceni: anti-opacnd polarita, proti
vysokému proudu, proti zkratu, pfed opé&tovnym nabitim,
pred pretizenim

POPIS ZARIZENi

1 - startovaci port motoru
2 - baterka

3 - USB vystup

4 - USB nabijeni (typ C)

5 -vstup 13V 1A

6 - vystup 12V 10A

7 - vypinac

8- LCD displej

TECHNICKE PARAMETRY

+ Nabéhovy proud: 400 A, max. 800 A.

+ Zasuvka zapalovace cigaret: 12V 10 A
+ USB port: 5V 2,4A

+ LED Zarovka: 4 rezimy

+ Baterie: 12 000 mAh (44 Wh)

+ Napéti: 12V

+ Rozméry: 190 x 85 x 28,5 (mm)

+ Hmotnost: 0,45 kg

BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

¢ Zafizeni neni moZné pouZivat namisto baterie vozidla.

¢ Kladny pél musi byt nejdfive pFipojen ke kladnému pélu
baterie. Pak byste méli pfipojit zaporny pél k zapornému
p6lu baterie vozidla nebo podvozek.

+ PouZivejte ochranné bryle. Nespravné zachazeni predstavuje
riziko poranéni. Pokud z baterie vnikne tekutina do oci
vyplachuijte jejich ¢istou vodou nejméné 10 minut a okam?zité
svého lékare.

+ Nespravné zachazeni se zafizenim mulze zpUsobit vazny
vybuch, zranéni osob nebo materialni Skody

+ Pokud se pfistroj nepouziva, mél by byt nastaven na Poloha
OFF. Vyhnete se tak riziku poranéni a / nebo materialnim
Skodam, kdyby svorky zoskratovali.

+ Nikdy nespojujte svorky spolu nebo s jakymkoli kovovym
predmétem.

+ Zkontrolujte, zda je baterie vozidla ma 72 voltd.

+ Pred spusténim zafizeni zkontrolujte svorky baterie ¢i
jsou pripojeny k pdlim. V opacném pripadé mulze dojit
k poskozeni zafizeni nebo baterie, mohou explodovat a
zpUsobit vazné zranéni nebo poskozeni materialni.

+ Ujistéte se, Ze vozidlo, které se ma nastartovat, je na dobre
vétraném misté.

+ Nevystavuijte pfistroj vihkosti nebo vodé.

+ Produkt nerozebirejte. MuUZe to zpUGsobit poZzar, Uraz
elektrickym proudem nebo vystaveni u¢inkGm chemickych
latek v baterii.

+ Baterie je lithium-iontova. Pokud doslo k nepravdépodobné
udalosti, Ze z produktu budou unikat chemikalie, vyvarujte
se kontaktu s témito tekutinami s pokozkou, o¢ima a Usty
kvlli riziku zranéni nebo popaleniny. Pokud dojde ke
kontaktu chemikalii s pokoZkou, omyjte ji mydlem a vodou a
oplachnéte octem. V pfipadé chemického kontaktu s oc¢ima
ihned vyplachnéte oci vodou a poradte se s |ékarem.



+ Produkt nabijejte pouze na dobre vétraném misté.

+ Vblizkosti je zakazano pouZzivat otevieny ohen a koufit.

+ Nikdy nepouZivejte startér na nabijeni zmrzlé baterie.

+ Nikdy nezaménujte cervené nebo cerné svorky baterie
pokud v automobilu neni originalni baterie, kvali riziku
poskozeni elektrického vedeni v auté.

+ Produkt skladujte mimo dosah déti.

+ Vyrobek skladujte v suchu a na zabezpecen misté.

+ Vyrobek nevystavuijte teplotdm nad 70 ° C nebo pod 20 ° C

OBSLUHA

Nabijeni zaFizeni

Opatfeni:

+ Pred prvnim pouZitim zafizeni Uplné nabit.

+ Nabijejte originalni nabijeckou. Nevhodné nabijecky zkrati
Zivotnost vyrobku a mohou predstavovat nebezpeci.

+ Po kazdém poutZiti stisknéte tlacitko ,ON / OFF" (7). Jak
je znazornéno na LCD displeji pokud uUroven nabiti je 2-3
sloupce, zafizeni co nejdfive nabit. Pokud se zobrazi jedna
carka, mélo by se pouzité zarizeni okamZité nabit.

Zarizeni Ize nabijet tFemi zpUsoby:

1. PouZzitim sitové nabijecky: Nejprve pripojte zastrcku nabijecky
ke zdroji napajeni 220 V, a potom vystupni port nabijecky na
vstupni port vyrobek (5). Na obrazovce LCD se zobrazi informa-
ce o stavu nabijeni.

2. Nabijeni za pomoci zapalovace cigaret: Pfipojte vystupni
zastréku zapalovace cigaret automobilu do portu 13V 1A (5)
pristroje, potom zapojte zapalovac cigaret do portu a zacnéte
nabijet.

3. USB nabijeni: externim kabelem pfipojte USB k portu produk-
tu typu C (4) na nabijeni.

Indikator nabijeni

1. Nabijeni: Sloupce Urovné nabiti blikaji a hodnota nabiti se
zvysuje.

2. PIné nabité: Nabijeci pruhy jsou pIné a slovo ,FULL" se zobra-
zi, kdyZz je napéti cca. 14,4V

Poznamka: Pokud nabijecka nezlistane po dokonceni nabijeni
odpojena, rezim nabijeni se automaticky znovu zapne, kdyz na-
péti baterie klesnena 12 V.

POZNAMKA: Doporucujeme nabijet zafizeni kazdé 3-4 mésice
na udrZeni své vykonnosti a prodlouZit Zivotnost interni baterie,
dokonce i kdyZ se pfistroj nepouziva

Vystup 12 V 10 A (zapalovac cigaret)

UPOZORNENI: Tento port neni Fe$enim nabijeni. Nikdy k nému
nepfipojujte zafizeni, které je v provozu a nemél by se délat
mdzi nimi zkrat (kladny a zaporny pol).

1. PFipojte jeden konec adaptéru zapalovace cigaret k vystup
produktu 12V 10 A.

2. Pripojte elektronicky vyrobek / vozidlo 12V k druhému konci
napdjeciho kabela zapalovace cigaret.

3. Krétce stisknéte tlacitko ,ON / OFF” (7) abz zacalo nabijet ze
zdroje 12 V a maximalni proud vozidla 10 A

Nouzové zapnuti

UPOZORNENI: Pokud se zafizeni pouZivd k uvedeni vozidla
do provozu. Zkontrolujte, zda jsou kladné a zaporné pripojeni
spravné, jinak baterie mize explodovat.

Postupuijte podle pokynl uvedenych nizZe jinak spusténi mdze
byt nebezpecné:

1. Nejprve vloZte ,Smart Clips” do startovaciho portu motoru.
2. Cerveny (+) konektor pfipojte na kladnou (+) stranu baterii.
3. Pripojte ¢erny konektor (-) ke kovové ¢asti motoru (zaporny
pol) nebo na zaporny poél baterie.

P/N: 02524

4. Po provedeni pfipojeni podle pokynl v nasledujici tabulce 1
zkontrolujte, zda jsou pfipojeni k dispozici, pak prejdéte na dalsi
krok.

5. Nastartujte vozidlo, ale ne déle neZ 5 sekund pocinaje.

6. Pokud motor nenastartuje, zkontrolujte hladinu nabiti bate-
rie. Pokud jsou zobrazeny 3 ¢arky, pockejte 3 minuty a pak to
zkuste znovu.

7. Pokud byl motor nastartovan, nejprve odpojte svorky z pfi-
stroje a pak svorky odpojte od autobaterie.

8. Ihned po kazdém pouZiti zafizeni znovu nabit.

Zelend | Cervena

LED LED Zvuk Postaveni

Spravny postup pro nouzovy
start.

Nyni nastartujte auto.

Pokud se nenastartuje, ujistéte
se Ze jsou svétla auta vypnuté
a vyzkousejte to jesté jednou.

aktivovan wypnuty vypnuty

1) Autobaterie neni pfipojena
nebo chybfi

2) Ochrana proti napéti

3) Odpojeni po ¢asovém
intervalu

ReSeni: Opét pFipojte svorky v
poradi jak pro nouzovy start

blika vypnuty vypnuty

Ochrana proti pfilis vysokému

aktivovan blika aktivovan &
napéti

Ochrana pfi nizkém nabiti.

nuty blika nuty PO . v L . .
ey WP Regeni: Opét nabijte zafizeni

1) Nespravné pripojeni na
vysoké napéti. Pomalu blika.
2) Ochrana proti zpétné
pFipojeni polarizace. Rychle
blika.

3) Ochrana pred zkratem.
Regeni: Postupujte s pokyny ke
spusténf a restartovat.

vypnuty blika aktivovan

Ochrana proti vysoké teploté.
Resenf: Pfed dal$im pokusem
pockej 5-10 minut do pfistroje
az bude vychladly

vypnuty aktivovan aktivovan

Funkce MANUAL START: Jestlize svorky detekuji jakékoliv
signaly zautobaterie mdzeme pouZit tuto funkci na nastartovani,
stisknutim a podrzenim na 5 sekund tlacitka na bo¢ni strané
inteligentnich svorek na aktivaci. NeZ to udélate, se ujistéte, Ze
pfipojeni jsou spravné.

UPOZORNENI: Funkce MANUAL RUN docasné zakaze viechny
zabezpeceni, takZze nezapomerite se ujistit, Ze jsou pripojeny
Cervené a Cerné svorky spravné na 12 V baterii.

USB vystup

1. PFipojte kabel USB k vystupnimu portu USB zafizeni (3).

2. Kratce stisknéte tlacitko ,ON / OFF" (7). Pfes USB vystup 5V
2,4 A Ize nabijet mobilni telefony / tablety a dalsi elektronické
vyrobky.

3. Po dokonéeni nabijeni bude vystup USB vypnut automaticky.
4. Pokud nabijeci proud prekroci 2,4 A, vystup USB se
automaticky vypne.

5. Pokud je doba nabijeni vice nez 8 hodin, vystup USB se
automaticky vypne
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Svétlo

1.

Stisknéte a podrzte ,ON / OFF” (7) po dobu 3 sekund aby se

zapnula.

2.

w

Pracovni rezim (2):

Zapnuti: Jas 100%

Prvni kréatké stisknuti: Snizenf jasu na 50%
Druhé kratké stisknuti: pomalé blikani
Treti kratky stisk: blesk

Ctvrté kratky stisk: SOS

P&té kratké stisknuti: Vypnuti

. Po 5 sekundach nepretrzitého provozu v libovolném reZzimu

stisknéte kratce ,SPINAC” (7), pFimé vypnuti svétla:

Transportni zdmek

1

Stisknéte a 8 sekund podrzte tlacitko ,ON / OFF" (7) aby

zaktivovat reZzim transportniho zamku.

2.

V tomto rezimu bude zafizeni v reZimu spanku (uzamcen):

kratké stisknuti ,SPINACE” (7) & Zapne USB vystupy, pracovni
svétla nebo 12V vystupy.

3.

Uvolnéni reZzimu transportniho zdmku: Stisknéte znovu a

podrzte ,SPINAC” (7) na 8 sekund, - Deaktivace zamku

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Prenosny Startér batérie, powerbanka

Zariadenie je urcené ako Startovacia pomocka pre autd, ¢Iny atd.
s 12 V batériou. Zabudovanu batériu pristroja je mozné nabijat
nabijackou na 230 V, ktord je stcastou supravy pripojenej k
zasuvke nabijania pristroja. Zariadenie je vybavené zabudovanou
prepatovou ochranou. Dva porty USB s vystupnym napéatim 5V DC

pre nabijanie telefénov, notebookov atd.

FUNKCIE ZARIADENIA

Nudzové spustenie motora 12V. Vhodné pre vozidlad s
benzinovym motorom <3,5 litra a naftovym motorom <2,5
litra.

Dva USB porty 5V 2,4A

Svietidlo: 4 prevadzkové reZimy

Displej LCD

Dva reZimy nabijania zariadenia:

- pomocou univerzalneho USB C portu

- vstup zapalovaca do auta (13 Vss. 1 A) pre rychle nabijanie
Funkcia blokovania pocas prepravy.

Vstavané zabezpecenie: anti-opacna polarita, proti
vysokému pradu, proti skratu, pred opatovnym nabitim,
pred pretazenim

POPIS ZARIADENIA |

1 - Startovaci port motora
2 - baterka
3 - USB vystup

4
5
6

- USB nabijanie (typ C)
-vstup 13V 1A
- vystup 12V 10A

7 - vypinac
8- LCD displej

TECHNICKE PARAMETRE

Nabehovy prud: 400 A, max. 800 A.
Zasuvka zapalovaca cigariet: 12V 10 A

USB port: 5V 2,4A

LED Ziarovka: 4 rezimy
Batéria: 12 000 mAh (44 Wh)
Napatie: 12V

Rozmery: 190 x 85 x 28,5 (mm)
Hmotnost: 0,45 kg

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Zariadenie nie je moZné pouZivat namiesto batérie
vozidla.

Kladny pél musi byt najskor pripojeny ku kladnému
pélu batérie. Potom by ste mali pripojit zaporny pél k
zapornému pélu batérie vozidla alebo podvozoku.
Pouzivajte ochranné okuliare. Nespravne zaobchadzanie
predstavuje riziko poranenia. Ak z batérie vnikne tekutina
do oci vyplachujte ich Cistou vodou najmenej 10 mindt a
okamZite vyhladajte svojho lekara.

Nesprévne zaobchddzanie so zariadenim moZe sposobit
vazny vybuch, zranenie oséb alebo materidlne Skody

Ak sa pristroj nepouziva, mal by byt nastaveny na Poloha
OFF. Vyhnete sa tak riziku poranenia a / alebo materidlnym
Skodém, ak by svorky zoskratovali.

Nikdy nespdjajte svorky spolu alebo s akymkolvek kovovym
predmetom.

Skontrolujte, ¢i je batéria vozidla ma 72 voltov.

Pred spustenim zariadenia skontrolujte svorky batérie ¢i
su pripojené k polom. V opatnom pripade moéze dojst k
poskodeniu zariadenia alebo batérie, mézu explodovat a
sposobit vazne zranenie alebo poSkodenie materidlne.
Uistite sa, Ze vozidlo, ktoré sa mé nastartovat, je na dobre
vetranom mieste.

Nevystavujte pristroj vihkosti alebo vode.

Produkt nerozoberajte. ModZe to sposobit poZiar, Uraz
elektrickym pridom alebo vystavenie tcinkom chemickych
latok v batérii.

Batéria je litium-iénova. Ak doslo k nepravdepodobnej
udalosti, Ze z produktu budud unikat chemikélie, vyvarujte
sa kontaktu s tymito tekutinami s pokozkou, ofami a
Ustami kvoli riziku zranenia alebo popaleniny. Ak déjde ku
kontaktu chemikalii s pokozkou, umyte ju mydlom a vodou
a oplachnite octom. V pripade chemického kontaktu s ocami
ihned vyplachnite oci vodou a poradte sa s lekarom.
Produkt nabijajte iba na dobre vetranom mieste.

V blizkosti je zakdzané pouzivat otvoreny ohen a fajcit.

Nikdy nepouZzivajte Startér na nabijanie zamrznutej batérie.
Nikdy nezamienajte cervené alebo cierne svorky batérie ak v
automobile nie je origindlna batéria, kvoli riziku poskodenia
elektrického vedenia v aute.

Produkt skladujte mimo dosahu deti.

Vyrobok skladujte v suchu a na zabezpe¢nom mieste.
Vyrobok nevystavujte teplotdm nad 70 ° C alebo pod 20 ° C

OBSLUHA

Nabijanie zariadenia
Opatrenia:

Pred prvym pouZitim zariadenie Uplne nabite.

Nabijajte originalnou nabijackou. Nevhodné nabijacky skratia
Zivotnost vyrobku a mézu predstavovat nebezpecenstvo.

Po kazdom pouZiti stlacte tlacidlo ,ON / OFF* (7). Ako je
znézornené na LCD displeji ak Grover nabitia je 2-3 stipce,
zariadenie ¢o najskor nabite. Ak sa zobrazi jedna ¢iarka, malo
by sa pouZité zariadenie okamZite nabit.



Zariadenie moZete nabijat tromi spésobmi:

1. Pouzitim sietovej nabijacky: Najprv pripojte zastrcku nabijac-
ky k zdroju napdjania 220V, a potom vystupny port nabijacky na
vstupny port vyroboku (5). Na obrazovke LCD sa zobrazia infor-
macie o stave nabijania.

2. Nabijanie za pomoci zapalovaca cigariet: Pripojte vystupnud
zastr¢ku zapalovaca cigariet automobilu do portu 13V 1A (5)
pristroja, potom zapojte zapalovac cigariet do portu a zacnite
nabijat.

3. USB nabijanie: externym kablom pripojte USB k portu pro-
duktu typu C (4) na nabijanie.

Indikator nabijania

1. Nabijanie: Stlpce Urovne nabitia blikaju a hodnota nabitia sa
zvysuje.

2. PIne nabité: Nabijacie pruhy su pIné a slovo ,FULL" sa zobrazi,
ked je napatie cca. 14,4V

Pozndmka: Ak nabijacka nezostane po dokonceni nabijania od-
pojend, reZim nabijania sa automaticky znova zapne, ked napa-
tie batérie klesne na 12 V.

POZNAMKA: Odportcame nabijat zariadenie kazdé 3-4 mesiace
na udrZanie svojej vykonnosti a pred|Zit Zivotnost internej baté-
rie, dokonca aj ked'sa pristroj nepouziva.

Vystup 12V 10 A (zapalovac cigariet)

UPOZORNENIE: Tento port nie je rieSenim nabijania. Nikdy k
nemu nepripdjajte zariadenie, ktoré je v prevadzke a nemal by
sa robit mdzi nimi skrat (kladny a zéporny pol).

1. Pripojte jeden koniec adaptéra zapalovaca cigariet k vystup
produktu 12V 10 A.

2. Pripojte elektronicky vyrobok / vozidlo 12V k druhému koncu
napajacieho kabela zapalovaca cigariet.

3. Kratko stlacte tlacidlo ,ON / OFF" (7) abz sa zacalo nabijat zo
zdroja 12V a maximalny prad vozidla 10 A

Nudzové zapnutie

UPOZORNENIE: Ak sa zariadenie pouZiva na uvedenie vozidla
do prevadzky. Skontrolujte, €i su kladné a zaporné pripojenia
spravne, inak batéria moze explodovat.

Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie inak spustenie
mdZze byt nebezpecné:

1. Najprv vloZte ,Smart Clips” do Startovacieho portu motora.
2. ﬁerveny (+) konektor pripojte na kladnu (+) stranu batériu.

3. Pripojte ¢ierny konektor (-) ku kovovej ¢asti motora (zaporné
uzemnenie) alebo na zdporny poél batérie.

4. Po vykonani pripojeni postupujte podla pokynov v nasledu-
jucej tabulke 1 skontrolujte, ¢i s pripojenia k dispozicii, potom
prejdite na dal3i krok.

5. Nastartujte vozidlo, ale nie dlhSie ako 5 sekind po¢nuc.

6. Ak motor nenastartuje, skontrolujte hladinu nabitia batérie.
Ak su zobrazené 3 Ciarky, pockajte 3 minlty a potom to skuste
znova.

7. Ak bol motor nastartovany, najskor odpojte svorky z pristroja
a potom svorky odpojte od autobatérie.

8. Ihned po kaZzdom poufZiti zariadenie znova nabite.

Zelena Cervena .
LED LED Zvuk Postavenie
Spravny postup pre nudzovy
Start.
e e we Teraz nastartujte auto.

Ak sa nenastartuje, uistite sa
Ze su svetla auta vypnuté a
vyskus3ajte to este raz.

P/N: 02524

1) Autobatéria nie je pripojena
alebo chyba

2) Ochrana proti napatiu

3) Odpojenie po ¢asovom
intervale

RieSenie: Opét pripojte svorky
v poradi ako pre ntdzovy Start

blika VYpP VYP

Ochrana proti prilis vysokému

ZAP blika ZAP N
napatiu

Ochrana pri nizkom nabiti.
RieSenie: Opéat nabite
zariadenie

vyp blika Vyp

1) Nespravne pripojenie na
vysoké napatie. Pomaly blika.
2) Ochrana proti spatné
pripojenie polarizacia. Rychlo
blika.

3) Ochrana pred skratom.
RieSenie: Postupujte s pokynmi
na spustenie a reStartovat.

VYP blika ZAP

Ochrana aj proti vysokej
teplote.

RieSenie: Pred dalsim pokusom
pockaj 5-10 minat do pristroja
az bude vychladnuty

VYP ZAP ZAP

Funkcia MANUAL START: Ak svorky detekuju akékolvek signaly
z autobatérie mézeme pouzit tato funkciu na nastartovanie,
stlatenim a podrzanim na 5 sekund tlacidla na boc¢nej strane
inteligentnych svoriek na aktivaciu. Predtym, ako to urobite, sa
uistite, Ze pripojenia s spravne.
UPOZORNENIE: Funkcia MANUAL RUN docasne zakaze vSetky
zabezpecenia, takZe nezabudnite sa uistit, Ze sU pripojené
Cervené a Cierne svorky spravne na 12 V batériu.
USB vystup
1. Pripojte kabel USB k vystupnému portu USB zariadenia (3).
2. Kratko stlacte tlacidlo ,ON / OFF" (7). Cez USB vystup 5V 2,4 A
sa mozZu nabijat mobilné telefény / tablety a dalSie elektronické
vyrobky.
3. Po dokonéeni nabijania bude vystup USB vypnuty
automaticky.
4. Ak nabijaci prud prekroci 2,4 A, vystup USB sa automaticky
vypne.
5. Ak je doba nabijania viac ako 8 hodin, vystup USB sa
automaticky vypne
Baterka
1. Stlacte a podrzte ,ON / OFF" (7) po dobu 3 sekind aby sa
zapla.
2. Pracovny rezim (2):

Zapnutie: Jas 100%

Prvé krétke stlacenie: ZniZenie jasu na 50%

Druhé kratke stlacenie: pomalé blikanie

Tretie kratke stlacenie: blesk

Sturté kratke stlacenie: SOS

Piate kratke stlacenie: Vypnutie
. Po 5 sekundach nepretrzitej prevadzky v lubovolnom rezime
stlacte kratko ,SPINAC” (7), priame vypnutie svetla.

w

Transportny zamok

1 Stlacte a 8 sekund podrzte stlacené tlacidlo ,ON / OFF" (7) aby
zaktivovat rezim transportného zamku.

2.Vtomto rezime bude zariadenie v reZzime spanku (uzamknuty):
kréatke stlacenie ,SPINACA” (7) ¢ Zapne USB vystupy, pracovné
svetld alebo 12V vystupy.

3. Uvolnenie rezimu transportného zdmku: Stlacte znovu a
podrte stlaceny ,SPINAC” (7) na 8 sekind, - Deaktivacia zamku.

1



UA - KEPIBHULITBO MO EKCMYATALIT

MopTaTMBHWIA NYCKOBWIA NPUCTPIiA, powerbank

MpUCTPIlA NpU3HaYeHNn Ans NIATPUMKN 3anycky aBToMo6inis,
YOBHIB i T. 4. 3 akymynaTopom 12 B.

BbyaoBaHUiA  akymMynsaTop  MyckoBOrO — MPUCTPOKD  MOXHa
3apagkaTty 3a A0MOMOroK BXiAHOrO B KOMMIEKT 3apsgHOro
npuctpoto 230 B, W0 MiAKNHOYAETLCA O PO3ETKM 3apsafaku
npuctpoto. MpUCTpii ocHaLeHNn BOYA0BaHNUM 3aXUCTOM Bij
nepesapsazky, Asoma noptamm USB 3 BuXigHOW Hanpyrotw 5

B nocTiiiHoro cTpymy Ans 3apsgku TenedpoHis, HOyTOYKIB i T. A.

®YHKLUIT MPUCTPOIO

+ ABapiHWA  3anyck  ABuryHa  12V.
TPaHCMOPTHWX 3aC06iB 3

* 6eH3NHOBMM ABUTYHOM < 3,5 niTpa i An3enbHuiA < 2,5 nitpa.

+ [Asanoptm USB5V 2.4 A

+ Jlixtapuk: 4 pexumu po6oTun

* PK-ancnneit

* /[iBa pexvmMu 3apajaKu NPpUCTpoLo:

- 3@ J0MOMOrOH0 yHiBepcanbHoro nopty USB C
- BXif, aBTOMObinbHOro npukyptosaya (13 B DC 1 A) gnq
LIBWAKOT 3apsAKV MPUCTPOID

+  DyHKUiA 610KyBaHHSA Nig 4ac TPaHCNOPTYBaHHS.

+ B6yAOBaHWIA 3aXWCT: 3axUCT Bif 3BOPOTHOI MONSPHOCTI,
nepej BUCOKMM CTPYMOM, Mepej KOPOTKUM 3aMUKaHHAM,
3ax1CT Bij Nepesapajkn, 3aXUcT Bij 3BOPOTHOI 3apaaku,
nepej HagMipHOK PO3PAAKOI, Nepej 3aHaAToO BUCOKOH
TemnepaTypoto.

nigxoanTe  ANs

onnmc NnPNCTPOKO

1-nopT 3anycky ABUryHa
2-nixTapuK

3-Buxig USB

4-3apsaaka Yepes USB (Tun C)
5-Bxig 13V 1A

6-Buxig 12V 10A
7-nepemukay

8-PK-aucnnei

06CNyroByBaHHA CTBOPIOE PU3NK OTPVMAHHS  TPaBMWU.
Mpy NonajaHHi piAHK 3 akyMynsTopa B oudi NpomuiiTe ix
UNCTOLO BOZO He MeHLUe 70 XBUAWH i HerarHo 3BepHiTbCA
210 nikaps.

+ HenpaBunbHa ekcrnyaTauis NPUCTPOIO 3arpoXye BUOYXOM,
BaXKNMW TpaBMamu Ta / abo maTepianbHUM 36UTKOM. *
Konv npucTpiii He BUKOPUCTOBYETLCS, Or0 CAif BCTAHOBUTU
B nonoxeHHs OFF (BMKA.). Lie 403BONINTL YHUKHYTU PU3MK
TpaBM i / abo maTepianbHOro 36MTKy B pasi KOpOTKOro
3aMUKaHHS Knem.

+ Hikonn He 3akopouyiiTe knemun pasom abo ¢ 6yab-AKUM
MeTanesnM npejmeToMm.

+ [MepekoHaiTecs, WO akyMynaTop aBToM06ina mae 12B.

+ [lepes 3anyckom MpUCTPOID MepekoHalTeca Lo Knemu
6aTapei nigkntoveHi BiANOBIAHO A0 nontocamu. B iHWoOMy
BUMNajKy MNPUCTPili abo aKymMynaTop Moxe BUOYXHYTW i
BUIK/IMKATW BaXKKi TpaBmu Ta / abo MaTepianbHi 36UTKM

+ [lepekoHaiiTecs, L0 3anyckaeTbCa aBTOMObINL NepebyBaTi
B ,06pe NpoBITPrOBAHOMY MPUMILLIEHHI.

+ He nigaaBaiite NnpucTpiin BNAMBY Bonoru abo BoAW.

+ He pos6upaiite Bupi6. Lle MoXe BUKAMKATL MOXEXY,
YPaXKeHHs! eNneKTPUYHMM CTPYMOM abo BMAVB XiMiYHNX
peyoByH, LLIO MICTATLCA B 6aTapei.

+ baTtapes niTii-ioHHa. SKLLLO cTanocs Te ManoMoBIpHa Nogis,
IO 3 NPUCTPOtO BYAYTb BUTIKATK XiMikaTu AKi 3HaXOAATbCS
B aKyMynsaTopi, yHUKaliTe KOHTaKkTy 3 UMMU pignHamn 3i
LLIKIpOO, O4MMa i POTOM Yepe3 pu3nK TpaBMK abo Oriky.
AKLLO XiMiUHI PEYOBVHMN aKyMynaTopa BCTynaroTb B KOHTaKT
3i WKipoto, npomuiiTe ii BOAOK 3 MWAOM i ouToMm. Y pasi
XIMIYHOrO KOHTaKTy 3 0UMMa, HEeObXiAHO HeraiHoO NPOMUTK
04i BOZOHO i MOPagnTUCA 3 liKapem.

+ 3apsaxaliTe BUpI6 TiNbKK B J06pe BEHTWILOBAHOMY MicLyj.

+ 3ab0OPOHAETHLCA KOPUCTYBATUCS BIAKPUTM BOTHEM i KypuUTKA
nobnmsy akymynstopa

+ Hikonn He BUKOpPUCTOBYIiTe MPUCTPIN  Ana  3anycky
3aMep3M10ro akymynaTopa.

+ Hikonu He 3MiHI0OITE YepBOHi 360 YOPHI KNEMU akyMynsaTopa,
AKLO B MaLUVIHI HEMA€E OpUriHaNbHOro akymynaTopa vepes
PU31K NOLLKOAXEHHS eNeKTPUYHOT CMCTeMN aBTOMOGINS

+ 36epiraiite NpoAyKT y HEAOCTYMHOMY NSt AiTel MicLi.

+ 3b6epiraiiTe NPOAYKT y Cyxomy Ta 6e3neyHomy micLi.

+ He nigaasaiite npogykT TemnepaTypi Buue 70 ° C a6o
Huxue 20 ° C.

| OBCJ/1IYTOBYBAHHA

TEXHIYHI NAPAMETPU |

+ MyckoBuii ctpym: 400 A, makc. 800 A.
* Posetka ans npukyptosada: 12B 10 A
* MopTUSB:5B24A

+ CaiTnogiogHa namna: 4 pexunmm

*  AkymynaTop: 12000 MAr (44 BT)

* Hanpyra:12B

+ Po3smipun: 190 x 85 x 28,5 (Mm)

» Bara: 0,45 kr

NPABWJIA BE3MNEKU

e MpucTpih He MOXHaA BUKOPUCTOBYBaTU 3aMicTb
aKymynsiTopa TPaHCMOPTHOro 3acoG6y.

* Mo3nTnBHa Knema noBMHHa 6yTy cnoYaTKy NigkioyeHa
[0 MO3UTUBHOIO KOHTaKTy akymynstopa. MoTim
cnig NigKNUNTU HeraTUBHY K/ieMy A0 HeraTuBHOro
KOHTaKTy akymynsitopa a6o waci aBTomo6ins.

+ BuikopucToByiiTe  3axucHi  okynapu.  HenpasunbHe

3apsaaKa npucTpoio

3anobixHi 3axoau:

+ [Mepes nepwuM BUKOPUCTaHHAM MOBHICTIO  3apsaAiTh
NpUCTPIN.

+ 3apagxaliTe 3a AOMNOMOrOK OPUFiHaNBHOrO 3apsAHOro
npucTpor. HesignosigHWIA 3apsagHi NpucTpoi ckopoTHTh
TEPMIH CNyX6U NPOAYKTY i MOXYyTb CTBOPUTU AN HLOrO
3arposy.

+ Micna KOXHOro BUKOPWUCTaHHSA HaTUCHITE « ON / OFF «(7).
Konwu Ha PK-gucnnei piBeHb 3apsify CTaHOBUTb 2-3 MOAINKN,
NPpUCTPi HEOBXiAHO 3apsSANTL sKOMOra LBMALe. SKLLO
BiJ06PaXaeTbCs OANH MOAIN, MPUCTPIA HEOBXiAHO HeranHo
3apsaanTH

By MoxeTe 3apsAnTV NPUCTPIli 3 cnocobamu:

1. 3a ,0NMOMOrot MepexeBOoro 3apsaAHOro NPUCTPOLO: CroYaTKy
NiAKNOYITE 3apagHUA NpUCTpii 220B, a NoTiM BUXiAHWI nopT
3apsAAHOro NPUCTPOLO 40 BXiAHOro nopty npogykTy (5). Ha PK-
eKpaHi Bio6pasnTbcs iHpopmaLyist MPo cTaTyc 3apsAKn.

2. 3apsijKa Bij NpuKyproBaya: o6 noyati 3apsAKy, NigknoYiTe
BUXiIAHWI LUTEKep aBTOMOBINBLHOro NprKyproBaya Ao nopty 13V



1A (5) npucTpoto, a NOTiM NiAKNOHITL MPUKYPIOBaY A0 NOpTy.
3. 3apsgka vepe3 USB: o6 noyaTv 3apsiAky 3a AOMOMOro
30BHILLHbLOrO Kabesnto nigkntodite USB go nopty tuny C (4)

IHAnKaTop 3apaaku:

1. 3apagka: AineHHa pisHs 3apajy 61MMaloTh | 3HaUYeHHs
Hanpyra 36inbLUyeTbCs;

2. TloBHICTIO 3apsAKeHUI: AiNeHHs piBHA 3apsgy MOBHI i
BiflobpaxaeTbcs oo «FULL», konn Hanpyra 6an3seko 14,4 V.
MpyMiTKa: SKWO NiCNs  3aBepLIeHHA  3apajky  3apagHuii
npucTpili He byae

BIIKNIIOYEHO, PEXUM 3apsdky aBTOMAaTUUYHO BKIOYAETLCA
3HOBY, KONW Hanpyra 6atapei nagae 4o 12 B.

MpumiTka: My peKoMeHAYEMO 3apaakaTi MPUCTPI KOXHI 3-4
MicaLj, LLo6 36eperTi CBOK NPOAYKTUBHICTD i

NPOAOBXUTY TepMiH CNyX6u BHYTPILIHLOI 6aTapei, HaBiTb
AKLLO NPUCTPIli He BUKOPUCTOBYETHCA.

ABapiliHnii 3anyck

MonepeAxeHHs: SAKLO MPUCTPIA  BUKOPUCTOBYETLCA  ANS
3anycky

TpaHCcnopTHUIA  3aci6. lMepekoHaliTecs, WO MO3UTUBHI i
HeratTueHi 3'€AHaHHs 3po6NeHi NPaBUIbHO, Tak AK B iHLWOMY
BUNaZKY akyMynsTop MoXe BUBYXHYTU.

BukoHaliTe HaBefeHi Hux4Ye Aii, Tak SK B iHLWOMY BUMNAAKY
3anyck He by/e 6e3neynHnm:

1. CnoyaTky BCTaBTe « Smart

KNemu « B NyckoBwuiA nopT

ABUTYH.

2. MiAKNIOYIT YePBOHUIA PO3'EM ( +) 40 MO3UTUBHOI ( +) CTOPOHI
akymynsTop.

3. Migkno4iTe YopHWI po3'eM ( - ) AO MeTaneBoi YacTUHWU
ABUryHa

(3a3emneHHs) abo A0 HeraTMBHOro po3'eMy baTtapei.

4. Micna TOro, fK BW 3pOBUAW Ui KPOKW, AOTPUMYyMNTECH
iHCTPYKLiA

Y HacTynHil Tabnuui 1, Wo6b nepesipuTH, Un € 3'€fHAHHA
NpaBWAbLHUMW, NICAS YOro NepexoAnTe A0 HACTYMHOro KPOKY.
5. 3anycTiTb aBTOMOGiNb, ane He NepeBULLYIOUN 5 CeKyHZ Ha
3anyck.

6. AKWIO ABUIYH He 3anyckaeTbCsi, nepesipTe piBeHb 3apagy
akymynsiTopa. SKLLOo Bio6paxatoTbCs 3 AineHHs, To noyekaiite
3 XBUAWHW, NOTIM CNpobyiiTe e pas.

7. Ao ABWIYH ByB 3anyLLeHWiA, cioYaTKy BUMKHITL « Smart
KNeMu « BiZ, NPUCTPOLO, @ NOTIM Bif'€E4HaTe kKnemu Bij,
aBTOMOGINBHWI akyMynaTop.

8. Tlicns KOXHOro BWKOPWUCTAHHA HeramHo 3apsjxaite
npucTpii.

3enenuii | YepBoHwuii

LED LED 3ByK Cratyc
MpaBunbHUIA cTaTyC ANst
aBapiliHoro 3anycky. 3anycTiTb
MalLVHy 3apas3. SIKLLO BOHa He

BKJI. BUK. BUKN. | 3anyckaeTbCsl, nepekoHaliTecs,

L0 aBTOMObiNbHe CBiTN0
BVMMKHEHO, i MOBTOPITb
cnpoby.

P/N: 02524

1) aBTOMOBINLHWI akymynsTop
He MigktYeHN abo BiACYTHIl
2) 3aXUCT Big, 3BOPOTHOIO
HaBaHTaXeHHs

3) BigkAto4eHHs nicns
3aKiHYeHHs Yacy

PilLeHHs: noBTOPHO
nigKAOYITE Knemun ans
aBapiliHoro 3anycky.

6numae BUKJ. BUK.

3axucT Big 3aHaATO BMCOKOrO
BM/IVBY Hanpyrn

BKJI. 6aumae BKJI.

3axuCT Bif HU3bKOro 3apagy.

BUK. 6numae BUKI. " N A
PilleHHs: 3apagiTe NpucTpiit

1) HenpaBubHe MigKYEHHS
[0 BUCOKOI Hanpyru. MosinbHe
MUTOTIHHSA.

2) 3aXUCT Bif, 3BOPOTHOI
nonspHocri. LWsnake
MUTOTIHHSA.

3) 3aXUCT Bif KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

PilLeHHs: AoTpUMyiTeCch
IHCTPYKLi LWoA0 aBapiiiHoro
3anycky Ta NOBTOPHOro
NiAKAOYEHHS.

BUK/. | 6anmae | BKJI.

3axuCT Bij 3aHAATO BMCOKOI
TemnepaTypu.

PilieHHs: nepes NOBTOPHOO
crnpo6oto 3anycky noyekante
5-10 XBUNVIH, W06 NpyCTpili
OXOJI0B.

BUKJI. BKJ1. BKJ1.

DYHKLi PYYHOro 3anycKy: SKLO Knemu BUSBAAIOTL 6yjb-
AKi cMrHanu Big aBTOMOBINBHOrO akymynaTopa, To BU MOXeTe
BUKOPUCTOBYBATU L0 GYHKLiHO ANA 3amycky, HaTUCHYBLUW i
YTPUMYHOUM NPOTArOM 5 CeKyHZ KHOMKY Ha 610ui «<Smart knem»
ANst akTmBauii. lMepl HiXX pobuTV Le, nepekoHaiTecs, Lo
3'ejHaHHA MPaBWJIbHI.

MonepemkeHHA: PyHKUIA py4yHOro 3anycky TUM4YacoBO
BiKNIOUNTb BCtO 6e3mneky, TOMy Bu MOBUHHI mepekoHaTtucs,
O YepBOHi i YOpHi po3'eMn MiAKOYEHI NpaBUNBHO ANS
akymynsitopa 12 B.

Buxig USB

1. Migkntouite kabens USB Ao BuxigHoro nopty USB npuctpoto
(3).

2. HaTucHiTb «nepemukay» (7). 3a gonomoroto USB-Buxogy
5V 2.4 A moxe 3apsigxkatii MobinbHi TenepoHn / nnaHweT Ta
6arato iHLWnX

eNeKTPOHHI NPOAYKTU.

3. Micna 3aBepLueHHs 3apsaakn USB-suxig 6yae aBToMaTMyHO
BigkHOUaTNCS.

4. Ao CTPYM 3apajkun nepesuLlye 2,4 a, Buxig USB byae
aABTOMAaTUYHO BiAKIOUATUCA.

5. SIKLLO Yac 3apsakv nepesuLLye 8 roanH, Buxig USB byae
ABTOMAaTUYHO BiAKIOYEHWNIA.

NixTapuk

1. HaTUCHITb i yTpuMyiiTe KHOMKY « BK/1.»(7) NpoTsirom 3 cekyHA,
o6

BK/IHOYATb.

2. Pexxum poboTu cBiTna (2):

BkntoyeHHs: Ackpasictb 100%

MepLue KOpoTKe HaTUCKaHHS: 3aTeMHeHHs 50%

Jpyre KOpoTKe HaTUCKaHHSA: NOBINbHE MUrOTIHHA
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TpeTe KOpPOTKe HaTUCKaHHS: Cnanax u4eTBepTe KOPOTKe
HaTuckaHHs: SOS

'ATe KOPOTKe HaTUCKAHHA: BUMKHEHHS

3. Micna 5 cekyHy, 6e3nepepBHOI PO60TY B 6Y/b-AKOMY PeXIMI,
AKLLO HAaTUCHYTU KHOMKY « BKJT.»(7), BiabyaeTbcs 6e3nocepesHe
BMMVKaHHA CBiTNa.

TpaHCnopTHa 6110KyBaHHS

1 HatucHiTk i yTpumyiite « BKJT «(7) npoTsirom 8 cekyHg, wo6
BK/IOUNTU PEXIMM TPAHCMOPTHOI 6/10KYBaHHS.

2. * Y ubOoMy pexumi npuctpii byge cnaguum  (cTaH
610KyBaHHS):

npy KOPOTKOMY HaTuCKaHHi» BKJT « (7) He BKto4aTUCA BUXOAMN
USB, nixtapuk i Buxoan 12 B.

3. BUMKHEHHS pexuMy 610KyBaHHS: 3HOBY HaTUCHITb i
NpPOTAroM 8 cekyHz yTpumyinTe « BKJ1 « (7), * W06 BigKAOYNTN
610KyBaHHS1.

| 3AXUCT HABKOJTULLHbOIO CEPEAOBULLA |

BxuBaHi enekTpuuHi npunagv NignaratoTe BTOPUHHIN
Enepepo&u—He BUKMAAlTe iX Yy CMITTEBI NOGYTOBI
EE (oHTeliHepW, TOMYy WO BOHW MICTATL Hebe3neyHi
peyvoBUHN  ANS  3J0POB'S  JIIOAMHW | HABKOJWLLIHBOrO
cepeposual Byab nacka, 6yabTe akTWBHI B A0MOMO3i ANns
eKOHOMIYHOro  ynpaBfiHHA  MPUPOAHUMM  pecypcamun  Ta
OXOPOHW HAaBKOAWLUHBLOrO CepejoByLia LAAXOM nepeaadi
KOMIMLLIHBOrO Yy BXMBaHHI MPUCTPOID 0 TOYkM 36epiraHHs
BXVBaHWX  enekTpuyHuii  npuctpois. LLo6  3meHWUTN
KiNbKiCTb BiAXOAIB, WO BUAANSOTLCS HEObXiAHO MOBTOPHO
BMKOPWCTOBYBATW, yTUNi3yBaTK abo BifgHOBNOBATHU.

RU - PYKOBO,

YATALN

MopTaTmBHOE NycKoBOE YCTPOMCcTBO, powerbank

YCTPOWCTBO — MpejHasHa4eHo  Ans  MOAAEPXKM  3anycka
aBTOMO6WNEN, NoAOK U T. 4. C akkymynaTopom 12 B.

BCTpOeHHbIVi  akkyMynaTop MyckoBOro YCTPOWCTBA MOXHO
3apskaTb C MOMOLLbIO BXOAALLEro B KOMMIEKT 3apsijHOro
ycTpoiictBa 230 B, nogkntovaemoe K po3eTke  3apsifku
YCTPOMCTBA. YCTPONCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHOW 3alnToi oT
nepesapsaku, AByms noptamut USB ¢ BbIXOAHbBIM HanpsbkeHem
5 B NOCTOAHHOTO Toka ANs 3apsjky TenepoHoB, HOYyTOYKOB U

T. 4.

®YHKLWN YCTPOMCTBA

+ ABapuiiHbliA  3anyck auratens 12V. noaxoaut  Ans
TPaHCMNOPTHBIX CPeACTB C 6eH3NHOBbLIM gBuratenem < 3,5
NATpa v An3eNbHbI < 2,5 uTpa.

» [BanoprtaUSB5V24A

+ ®oHapuk: 4 pexuma paboThl

« XKK-gucnnen

+ [iBa pexuma 3apajku ycTpoiicTsa:

- C NOMOLLbIO YHMBepcaibHoro nopta USB C
- BXOJ, aBToMO6unbHoro npukypveatens (13 B DC 1 A) gns
6bICTPOV 3apsAKMN YCTPONCTBa

+ ®YHKLMA 61OKMPOBKN BO BPeMs TPAHCMOPTUPOBKY.

+ BcTpoeHHas 3awmTa: 3awmTa OT 06paTHOW MOASPHOCTH,
nepe/ BbICOKMM TOKOM, Mepes KOPOTKUM 3amblkaHueM,
3aWwMTa OT nepesapsjku, 3almta oT obpaTHOM 3apasku,
nepe/ YpesMepHoOI pas3psAKkol, nepes CINLLIKOM BbICOKONA
TemnepaTtypoii.

OMUCAHVE YCTPOICTBA

1-nopT 3anycka gsuratens
2-poHapuik

3-Bbixog USB

4-3apsagka yepes USB (Tun C)
5-Bxog 13v 1A

6-BbIx0g 12V 10A
7-nepekntoyaTesb
8-XK-aucnnei

| TEXHWYECKUE NAPAMETPbI

+ MMyckosoii Tok: 400 A, makc. 800 A.
+ [He3pgo npukypusatens: 12 B 10 A
* MopTtUSB:5B,24A

+ CBeTognoAHas namna: 4 pexumma
* Kymynstop: 12 000 MAY (44 Btu)

* HanpsxeHve: 12 B

* Pa3mepsbl: 190 x 85 x 28,5 (Mm)

+ Bec:0,45«r

MPABWUJIA BESONACHOCTU

* YcTpoicTBO Henb3s Mncnonb3oBaTh
aKKyMynsTopa TPaHCNOPTHOro CpeAcTBa.

* MonoxutenbHas KIeMMa JO/DKHA 6bITb CHa4vana
noAkoYeHa K NofIoXXNTeIbHOMY KOHTaKTy
aKKymynsTopa. 3aTtem cnepyet noAKAYNTL
0TpUUATeNbHYI0O KNeMMY K OTPMLATe/IbHOMY KOHTaKTy
aKKyMmynsiTopa Wiv waccu asTomobuns.

* Wcnone3yiite 3alLUMTHbIE ouKMN. HenpasuibHoe
obcnyxnBaHve Cco3jaeT PUCK MosydeHns TpaBMmbl. [1pun
nonagaHnun XnakocTu U3 akkyMynatopa B rnasa npomovite
NX YNCTOW BOAOW He MeHee 70 MWUHYT U HemeAneHHO
obpaTtuTech K Bpady.

+ HenpaBunbHas akcnayaTaums yCTpoicTBa rpo3unT B3pbIBOM,
TAXENbIMW TpaBMaMu 1 / AN MaTepuanbHbIM yulepbom. *
Korga ycTpoiicTBO He MCMOMb3yeTcs, ero cneayeT yCTaHOBUTb
B nonoxeHne OFF (BbIk/A.). OTO NO3BONNT U3beXaTb PUCK
TPaBM W/VAv MaTepuanbHOro yulepba B clyvae KOPOTKOro
3aMbIKaHUA KNemM.

+ Hukoraa He 3akopauvBaiiTe knemMMbl BMecTe UAN C N06bIM
MeTanIn4yeckMm npeAmMeTom.

+ Y6eanTeck, 4TO akKyMynsTop asTomMobuns nmeet 12B.

+ [epes 3anyckoM ycTpolicTBa ybeautecb YTO KNeMMbl
6aTapen MOAK/MOYEHbl B COOTBETCTBUM C MOKOCAMMU.
B npoTtuBHOM cnyyae yYCTPOWCTBO WAN  aKKyMynsTop
MOXeT B30pBaTbCS M BbI3BaTb TAXe/ble TPaBMbl U / UK
MaTepuanbHbli yulep6

+ Y6eanTech, YTO 3aryckaemblli aBTOMObGUNbL HaxOAWUTLCSH B
XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.

+ He noaBepraiiTe ycTPOIACTBO BO34EACTBIIO BAArv UMM BOAbI.

+ He pas6upalite unsgenve. 3To MOXeT BbI3BaTb MoXap,
nopaxeHne 31eKTPUYeCKM TOKOM UAN  BO3JelCTBUe
XVIMUYECKUX BeLLeCTB, cojepxalumxcs B batapee.

+ baTapeanunTuit-noHHas. ECIMnponsoLwwnoTo ManoBeposTHoe
CobbITME, UTO K3 YCTPONCTBa 6yayT BblTeKaTb XUMUKaTbI
HaxogsLLmecst akkyMynatope, nsberaiite KOHTakTa ¢ 3TUMM
XKUAKOCTAMM C KOXeN, rna3aMun 1 pToM 13-3a pycka TpaBMbl
nnn oxora. Ecav xumuyeckue BellecTBa akkymynstopa
BCTYMNatOT B KOHTAKT C KOXeM, NPOMOiiTe ee BOAON C MbIIOM
N YKCYCOM. B cnyyae XVMMWYECKOro KoHTakTa C raasamu,
HeobXoAMMO HeMeANeHHO MPOMbITb rnasa BOAOW U
MoCOBEeTOBAaThLCSA C BPa4YOM.

+ 3apsxaiite v3jenve TONLKO B XOPOLUO BEHTUAVMPYEMOM
mecTe.

BMecCTo



+ 3anpeLlaeTcs Moab30BaTbCA OTKPbITHIM OFHEM W KypWTb
no6AN30CTY akKyMynsTopa

* Hwukorga He ucnonb3yiiTe YCTPOWCTBO ANA  3anycka
3ameps3Luero akkymynstopa.

+ Hukoraa He MeHsliTe KpacHble WM YepHble KleMMbl
aKKyMynaTopa, €eCav B MallMHe HeT OpUrvHanbHOro
aKKyMynsiTopa M3-3a pricka MOBPexXAeHUs SneKkTpuyeckoi
CUCTeMbl aBTOMO6UNS

+ XpaHuTe NpoAyKT B HEJOCTYMHOM A eTeli MecTe.

+  XpaHuTe NpoAyKT B CyXOM 1 6e30nacHom mecTe.

+ He noaBepraiite nNpoAyKT BO3AENCTBMIO TemnepaTypsbl
sbilwe 70 ° C uaun Huxe 20 ° C.

OBCNY>XNBAHUE

3apspKa ycTpoiicTBa
Mepbl NPeoCcTOPOXHOCTU:
+ MMepes MepBbIM WCMOML30BaHMEM MONHOCTLIO 3apsignTe

YCTPOWCTBO.

+ 3apsxaliTe C MOMOLLbI0  OPUTMHANBHOMO  3apsifHOro
ycTpoiictBa.  Henoaxopsume — 3apsjHble  yCTpoWcTBa
COKPATAT CPOK CYX6bI MPOAYKTA V1 MOTYT CO3/aTb A/ISt HEro
yrposy.

* [locne kaxaoro wmcrnonb3oBaHusa Haxmute ,ON/OFF" (7).
Korga Ha XK-gncnnee yposeHb 3apsiga coctasnser 2-3
ZeneHns, yCTPONCTBO HeobXOAMMO 3apsfnTb Kak MOXHO
ckopee. Ecnm oTobpaxaeTca OAHO AeneHue, YCTPONCTBO
HE0bX0AMMO HeMeAIeHHO 3apsaanTb

Bbl MOXeTe 3apsanTb yCTPOCTBO 3 cnocobamu:

1. C NoMOLLbI0 CeTEeBOro 3apsAHOro YCTPOMCTBa: cHavana
nogkMto4nTe 3apsigHoe ycTpoiicTBo 220B, a 3aTeM BbIXOAHON
nopT 3apsAHOro YCTPONCTBA K BXOAHOMY MOPTY NpojykTa (5).
Ha XK-3kpaHe oTob6pasuntcs nHpopmaLyms o cTaTyce 3apsaKku.
2. 3apsgka OT npukypusaTens: 4To6bl HayaTb 3apsgky,
noAkaoumnTe BbIXOAHOW LiTekep aBTOMO6WIBLHOIO
npukypusaTens k nopty 13V 1A (5) ycTpoiicteBa, a 3atem
NoAKoUNTE NPYKypUBaTeb K MOpTy.

3. 3apsagka yepes USB: yTobbl HauaTb 3apsjKy C MOMOLLbO
BHeLUHero kabens nogkntounte USB k nopty Tvna C (4)

NHavkaTop 3apagkun:

1. 3apsajaka: AeneHns ypoBHS 3apaja MUratoT 1 3HaveHune
HanpsbkeHvie yBenMynBaeTcs;

2. MoNHOCTLIO 3apsAXKeH: eNIeHNA YPOBHSA 3apsja NoJHbI 1 0TO-
6paxaetcs cnoBo «FULL», koraa HanpsixeHve okono 14,4 V.
MpumeyaHve: ecnn nocne 3aBeplleHVs 3apsaku 3apsaHoe
YCTPOMCTBO He byaeT

OTK/IHOYEHO, PEXUM 3apAAKN aBTOMaTUYeCKu BKNHOYARTCS CHO-
Ba, KOrga HanpsbxeHune 6atapeu nagaet 4o 12 B.

MpumeyaHve: Mbl peKOMeHAyeM 3apsixaTb YCTPOCTBO Kax/ble
3-4

MecsLa, YTOObl COXPaHUTL CBOKD NMPOU3BOANTENBHOCTL 1
NPoANMUTL CPOK C/yX6bl BHYTpeHHel 6aTapeu, gaxe ecin
YCTPOWCTBO He UCNO/b3yeTcs.

ABapuiiHbIV 3anyck

MpeaynpexzaeHve: ecnn ycTpoicTBO NCMONb3YeTCs AN1s 3anycka
TPaHCNOPTHOro CpeAcTBa. YbeamnTech, YTO NONOXMUTENbHbIE U
oTpuLaTeNbHble COEANHEHUS CAeNaHbl MPaBUIbHO, Tak Kak B
NPOTUBHOM C/ly4ae akkyMynsaTop MOXeT B30pBaThbCA.
BbINONHUTE HUXENnpUBeAEHHbIe AeNCTBUS, Tak Kak B NMPOTUB-
HOM Cnyyae 3anyck He 6yzeT 6e30MnacHbIM:

1. CHavana BCTaBbTe « Smart KleMMbl « B MyCKOBOW NOPT ABU-
ratens.

2. MogknrounTe KpacHbll pasbem (+) K MONOXUTENbHOM ( + )
CTOpOHe

aKkKymynsTopa.

P/N: 02524

3. MoAaknounTe YepHbIi pasbeM ( - ) K MeTannnyecko Yactm
ABuUratens

(3a3eMneHme) Unun K oTpuLaTeNbLHOMY pasbeMy baTapeu.

4. Nocne Toro, kaKk Bbl cAenanu 3Tu Warn, cneayite NHCTpyK-
Lyisim

B cnegytollein Tabavue 1, 4Tobbl MPOBEPUTD, SBAAIOTCA N CO-
efMHeHUs

npaBWAbHBLIMK, MOC/E Yero nepexoanTe K cieaytoLemy Lary.
5. 3anycTiTe aBTOMO6WUbL, HO He MpeBbIlWas 5 cekyHA Ha 3a-
nycK.

6. Ecnun gBuratens He 3anyckaeTcsi, MpoBepbTe ypOBeHb 3apsja
akkymynatopa. Ecim otobpaxatoTcs 3 AeNeHns, To NoAoXaAnTe
3 MUHYTbI, 3aT€M NOBTOPUTE MOMbITKY.

7. Ecnn gBuratens 6bin 3anyLieH, CHavana oTkaoumnTe « Smart
KNeMMbl « OT YCTPOICTBA, a 3aTeM OTCOeAMNHUTE KNeMMbl OT
aBTOMOBWbHBIV akKyMynsaTop.

8. Mocne KaxAoOro MCNoNb30BaHWUA HEMeJNeHHO 3apskaiite
YCTPOWACTBO.

3eneHbiii KpacHblit

LED LED 3ByK Cratyc

MpaBunbHbIA CTaTyC ANst
aBapuiHOro 3anycka.
3anycTute MaLlnHy
ceiiyac. Eciv oHa He
3anyckaetcs, ybeauTecs,
UTO aBTOMOBGW/bHBIV cBET
BbIK/IOYEH, 1 MOBTOpUTE
nonbITKy .

BKJI. BbIK/. BbIKN

1) aBTOMOBUbHbIN
aKKyMyNsaTOp He NoAK/oYeH
WAW oTCyTCTBYET

2) 3aLmTa OT 0bpaTHOW
Harpyskmn

3) OTKNOYEHME MO UCTeYEeH M
BpeMeHu

PelueHve: NnoBTOpHO
noAKNYUTE KNeMMbI AN15
aBapwiiHoro 3anycka

Muraet BbIK/. BbIK/.

3a|.u,v|Ta OT C/INLLKOM BbICOKOTO
BO3/elicTBUA
Hanps>xeHus

BK/1. Muraet BKJ1.

3alumTa OT HU3KOro 3apaja.
PeleHwue: 3apaanTe
YCTPONCTBO

BbIK/. muraet BbIK/1.

1) HenpasunbHoe
NOoAKN0YeHNe K BbICOKOMY
HanpsxxeHuto. MegneHHoe
MUraHue.

2) 3aLmMTa OT 0bpaTHOW
nonsipHocTu. beictpoe
MUraHue.

3) 3aLmTa OT KOPOTKOro
3aMblKaHWA.

PelueHue: cnegyiite
VNHCTPYKLMAM MO aBapuUinHOMy
3anycky 1 NoBTOPHOMY
MOAKNOYEHUIO.

BbIK/1. muraet BKJ1.

3almTa OT CILLIKOM BbICOKOWA
TemnepaTypsbl.

PelueHve: nepes NoBTOPHOW
MOMbITKOK 3anycka nogoxanTe
5-10 MUHYT, 4TO6bI YCTPOACTBO
OCTbINO.

BbIK/. BKJI. BKJ1.
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DYHKLMA PYUHOro 3amnycka: ecv KnemMMbl 06HapyXuBaT
Ntobble CUrHaNbl OT aBTOMOBWUABLHOrO akKymynsaTopa, TO Bbl
MOXeTe WCMoMb30BaTh 3Ty OGYHKUMIO ANs 3amycka, Haxas
M yAepXuBas B TeueHne 5 CeKyH/ KHOMKy Ha 6noke «Smart
Knemm» Ans aktneaumu. Mpexae yem aenatb 370, ybeanTecs,
UTO COAVHEHUS BEPHbI.

MpeaynpexxaeHne: ¢yHKUMA PyyYHOro 3anycka BpeMeHHO
OTK/IOUUT BCHO 6€30MaCHOCTb, MO3TOMY Bbl AO/KHbI Y6eAnTLCS,
UTO KpacHble 1 YepHble Pa3bembl MOAK/IHYEHb NPaBUAbHO
Ana akkymynsatopa 12 B.

Bbixog USB

1. MogkntoumnTe Kabenb USB Kk BeIxogHOMY nopTy USB
ycTpoiicTBa (3).

2. HaxxmuTe «nepekntoyatensb» (7). C nomolbto USB-BbIxoga
5V 2.4 A MOXeT 3apsikaTb MObW/IbHbIe TenedoHbl / NNaHLLIEeThI
1 MHOTUe gpyrue

3N1eKTPOHHbIE NPOAYKTHI.

3. Mocne 3aBeplueHns 3apsaky USB-Bbixog 6yaeT
aBTOMaTUYeCKN OTKYaTLCS.

4. Ecnv Tok 3apsaakv npesbiliaeT 2,4 a, Boixod USB 6yaet
aBTOMaTUYeCKN OTKYaTLCS.

5. Ecnv Bpems 3apsjku npeBbliLuaeT 8 Yacos, BbIxog USB byzeT
aBTOMaTUYeCKN OTK/I0YEH.

DoHapuk

1. Haxmute n yaepxusaiite kHonky ,BK/.” (7) B TeyeHue 3
CeKyHg, UTobbl

BKJIOUNTD.

2. Pexxim paboThl cBeTa (2):

BratoueHne: Apkoctb 100%

MepBoe KopoTKOe HaxaTue: 3aTeMHeHne 50%

BTopoe kopoTkoe HaxaTue: MeAneHHOoe MUraHve

TpeTbe KOpOTKOe HaxaTue: BCrbllwKa YeTBepToe
KopoTKoe HaxaTue: SOS

MAaToe KOPOTKOe HaxaTue: BblKNtoYeHe

3. Mocne 5 cekyHA HenpepbIBHON paboTbl B N11060M pexume,
ec/u HaxaTb kHonky ,BK/1.” (7),npon3oigeT HenocpeACTBEHHOE
BbIK/IIOYEHNe CBeTa.

TpaHcnopTHas 6/10KMpoBKa

1 Haxmute n yaepxusainte ,BK/" (7) B TedeHne 8 cekyH/,
UTO6bI BK/TOUNUTE PEXMM TPAHCMOPTHOW 6N0KMPOBKY.

2. * B 3TOM pexume yCTPONCTBO BYAET ChAWMM (COCTOSIHME
610KMPOBKM): MPU KOPOTKOM HaxaTuu «BKJ/1» (7) He Bkto4aTbCs
BbIX0Abl USB, poHapuk v Bbixoasl 12 B.

3. BbIK/IOYEHMEe pexrma TPaHCMOPTHON 6710KMPOBKN: CHOBA
HaXXMUTe N B TeueHWe 8 CekyHz yaepxmsaite ,BK/» (7), *
UTOBbI OTKNHOUUTE 6IOKNPOBKY.

3ALLITA OKPY)XAIOLLIEV CPEbI

BeiBlive B ynoTpebneHWn 3snekTpuyeckne npubopsl
E noanexar BTOPUYHON nepepaboTke- He BblbpackiBaiiTe
EE /X B MYyCOpPHble 6bITOBble KOHTeliHepbl, MOTOMY 4YTO
OHM COAep>XaT oracHble BeLLecTBa A/1s1 340pOBbsi YenoBeka 1
okpyxatoLLeli cpeabl! Moxanyiicta, 6yabTe akTUBHbI B MOMOLL
ANS SKOHOMWUYHOTO YMNpaBneHUNs MpYPOAHBLIMY pecypcamm
M OXpaHbl OKpyxatolleii cpedbl nyTeM nepejayn 6blsLUEro
B ynoTpebieHNn YCTPONCTBa A0 TOUKU XpaHeHWs GbIBLUMX B
ynoTpebneHnn aneKTpUYecknii ycTpomcTs. YTobbl yMeHbLINTL
KOIMYECTBO YAANSIeMbIX OTXOA0B
HeobX0AMMO MOBTOPHO WCMONL30BaTb, YTWIN3MPOBaTL WU
BOCCTaHaBNVBaTh.



